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See the notice on TED website

411774-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji budynkowych – Maintenance multi 
technique des installations techniques du Théâtre de la Concorde
OJ S 114/2026 16/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: VILLE de PARIS - DFA - SDA
E-mail: dfa-bm4@paris.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Maintenance multi technique des installations techniques du Théâtre de la Concorde
Opis: Maintenance multi technique des installations techniques du Théâtre de la Concorde
Identyfikator procedury: 6b2c2bc8-c16e-4fec-b0af-a968eb2e86fe
Poprzednie ogłoszenie: 798314-2025
Wewnętrzny identyfikator: 2600504
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Des minimums de conformité sont exigés. Les prestations constituent 
un marché global Durée 24 mois reconductible 1 fois dans les mêmes termes. Le montant du 
marché à prix mixtes se décompose en deux parties : une partie à prix forfaitaire issue de la 
Décomposition du Prix Globale et Forfaitaire (DPGF) une partie à prix unitaires à bons de 
commande issue de l’annexe n°1 à l’Acte d’Engagement constituant le Bordereau des Prix 
Unitaires (BPU) Montant minimum 8 000,00 euros HT Montant maximum 200 000,00 euros 
HT Sur le fondement de l’article R.2122-7 du Code de la commande publique, l’acheteur se 
réserve la possibilité de conclure ultérieurement avec le titulaire du marché : un marché sans 
publicité ni mise en concurrence préalables, ayant pour objet la réalisation de prestations 
similaires à celles confiées au titulaire.
Podstawa prawna: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/411774-2026
mailto:dfa-bm4@paris.fr
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Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Maintenance multi technique des installations techniques du Théâtre de la Concorde
Opis: Maintenance multi technique des installations techniques du Théâtre de la Concorde
Wewnętrzny identyfikator: 0

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Le marché est reconductible 1 fois pour une période de 24 
mois, dans les mêmes termes à compter du lendemain de la fin de la première période.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Les conditions d'exécution du contrat résultant de la présente 
consultation comportent ainsi des considérations environnementales, détaillés à l'article 1.6.2 
du CCAP. Il est interdit aux candidats de présenter, pour le marché, plusieurs offres en 
agissant à la fois : En qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements ; En qualité de membres de plusieurs groupements. Dans le cadre d’une 
candidature en groupement, chaque membre du groupement doit fournir l’intégralité des 
documents et renseignements attestant de ses capacités juridiques, professionnelles, 
techniques et financières. En revanche, l'appréciation des capacités du groupement est 
globale. La forme du groupement n'est pas imposée au stade de la procédure de passation 
mais le groupement attributaire devra adopter la forme du groupement SOLIDAIRE pour 
lequel chacun des membres du groupement est engagé financièrement pour la totalité du 
marché. S'agissant d’un marché dont une partie (la partie unitaire) est à bons de commande et 
s'exécute par émissions successives de bons de commande lors de la survenance des 
besoins, il ne peut être défini de prestations susceptibles d'être attribuées à chaque membre 
d'un groupement. En conséquence, les candidats sont informés que le marché sera conclu 
avec des candidats individuels ou des groupements solidaires. Si les soumissionnaires 



411774-2026 Page 3/4

retenus se sont présentés sous la forme d'un groupement conjoint, ils devront obligatoirement 
modifier la forme de leur groupement dans le cadre d'une mise au point avant la notification du 
marché.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/936588?
orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/936588?
orgAcronyme=r8t
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 8 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Solidaire

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé pré contractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du Code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative ; le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d’État dans sa décision Département de Tarn et Garonne du 4 avril 2014 (N°358994).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: VILLE de PARIS - DFA 
- SDA
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Organizacja rozpatrująca oferty: VILLE de PARIS - DFA - SDA

https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/936588?orgAcronyme=r8t
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/936588?orgAcronyme=r8t
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/936588?orgAcronyme=r8t
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/936588?orgAcronyme=r8t
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8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Numer rejestracyjny: 21750001600019
Adres pocztowy: 7 avenue de la porte d'Ivry
Miejscowość: PARIS
Kod pocztowy: 75013
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: SA4
E-mail: dfa-bm4@paris.fr
Telefon: +33 142763309
Adres strony internetowej: https://www.paris.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 17750005500013
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowość: PARIS
Kod pocztowy: 75004
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Telefon: 0000000000
Adres strony internetowej: http://paris.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 0218980c-0b67-4fc6-b2a1-26d3d1826906  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 15/06/2026 13:19:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 411774-2026
Numer wydania Dz.U. S: 114/2026
Data publikacji: 16/06/2026
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